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No Més em que Rotary International dd especial destaque

a Consciencializagdo Rotdria, devemos ter presente

que consciencializar € actuar para a sensibilizagéo de todos(as)
os(as] Companheiros (as) para a prdtica clara e rigorosa dos
principios e dos valores que o nosso Movimento encerra. Pois,

se assim o fizermos, encontraremaos por ai a mais eficiente promogdo

da imagem publica de Rotary na nossa Comunidade.

Ndio escondo que, consciencializar pela forca do exemplo,

pelo testemunho ético, pela acgdo limpida e transparente,

pela partilha fraterna de ideias, pelo feliz encontro da unidade
na diversidade, pelo trabalho conjunto em todos os ramos desta
grande drvore que é o Rotary International, pelo voluntarismo
desinteressado, pela educagdo da vontade e pela necessdria
solidariedade inter-geracional, encontraremos também por aqui
a via mais directa para consciencializar na Acg¢do, dignificando

merecidamente Rotary International.

0 desafio que deixo, neste inicio de Ano, é o de sermos construtores
de um Distrito presente e afirmativo, que tenhamos a alegria
estampada no rosto por sentirmos que estamos a Servir, que sejamos
semeadores de sensibilizagdo rotdria nas nossas vidas pessoais

e profissionais e que sejamos conhecidos e reconhecidos pela forca

da nossa lideranga e do nosso exemplo!

Juntos, estaremos a fortalecer comunidades, também

pela consciencializagdo rotdria da nossa acgdo!
Aceitem um forte abrago de amizade e 0os meus votos

de um muito feliz ano novo de 2011,

Joaquim Esperanga
Governadordo D19602010-11
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Ray Klinginsmith
Presidente do Rotary Internacional, 2010-11

ALogica do Cowboy

Adoptei a “Légica do Cowboy” como minha musica-tema por duas
razdes: sua melodia alegre, que reflecte o clima positivo e caloroso
das reunides de Clubes Rotdrios de todo o mundo, e a simplicidade

e 0 bom senso da sua letra.

Cinquenta anos atrds, ouvia-se muito a expressdo ‘mantenha

o Rotary simples”. Com o decorrer dos anos, esta ideia vem sendo
deixada de lado; € por isso que quero lembrar os Rotdrios de como

o conceito de servico rotdrio € simples. 0s sdcios dos clubes, que sdo
lideres comunitdrios, passam a conhecer-se e a respeitar-se uns aos
outros através das suas reunides semanais, onde criam amizades,
promovem o companheirismo e ampliam a sua rede de contactos.
Quando uma necessidade comunitdria € identificada, eles descobrem
que sdo capazes de atendé-la, pois os melhores lideres profissionais
e empresariais da comunidade fazem parte do Clube Rotdrio.

A mesma abordagem funciona para projectos relacionados aos
Servigos Internos, Servigcos Profissionais e Servicos as Novas
Geragdes. Os Clubes Rotdrios tém a capacidade de identificar

as necessidades da comunidade e estabelecer prioridades. Além disso,
possuem o conhecimento e 0s recursos necessdrios para tratar de tais
questdes se 0s seus sdcios estiverem sempre informados

e motivados. A comunicagdo nos clubes deve ser simples e frequente.
Talvez seja nos Servigos Internacionais que a simplicidade do Rotary
se torne mais evidente. Os rotdrios confiam nos seus companheiros
de clube e, ao conhecerem rotdrios de outros paises, um nivel

de confianga é também estabelecido. Desta forma, é fdcil fazer

e manter amigos rotdrios em lugares distantes, o que resulta

na cooperagdo incrivel entre clubes em projectos internacionais.
Amusica “Légica do Cowboy” diz que os cowboys tém uma solugéo
simples para quase tudo, assim como os rotdrios. Este € o espitito

do Rotary, cujas marcas registadas sdio companheirismo e servigcos
voluntdrios. Juntos podemos fazer do mundo um lugar melhor e tornar
nossos clubes Maiores, Melhores e Mais Fortes. Vamos em frente!
&sta é a logica do cowboy.

GOVERNADORIA Praceta Maestro Ivo Cruz, Lt. 22, R/C Frente — 1500-401 Lisboa | T217 163 368 | F217 168081 | joaquim-esperanca@sapo.pt

EDITOR Joaquim Esperanca (RC Lisboa-Norte) ~ COLABORAGAO EDITORIAL José Monteiro Martins (RC Sintra) | Maria de Lurdes Paiva (RC Carnaxide]
PROJECTO GRAFICO Jorge Ferreira (RC Palmela]  IMPRESSAD EACABAMENTO Papel de Relevo  DISTRIBUIGAO GRATUITA  www.rotary.pt

A Familia do Rotary

Dezembro é o Més da Familia. Para muitos rotarios, a familia
rotaria é composta de conjuges, irmaos, irmas, pais e filhos,
cujo trabalho em prol da organizagdo é certamente muito
apreciado. Na minha opinido, contudo, se os membros da
nossa familia ndo forem rotdrios, ndo sdo considerados
parte da familia rotaria. Esta é formada por todos os distritos,
clubes, rotarios e programas do Rotary International, e tam-
bém pela Fundag&o Rotéria.

A Fundagao Rotdria € uma grande parte desta familia, sendo
responsavel por canalizar todos os fundos arrecadados, seja
através do Rl ou da Fundag&o. Anualmente, grandes quantias
sao direccionadas ao Fundo Anual para Programas, ao Fun-
do Permanente, a iniciativa Doag¢Oes Extraordinarias para os
Centros Rotary e, actualmente, ao Desafio 200 Milhdes de
Délares do Rotary.

Apesar dos esforcos de arrecadagao para estes quatro fun-
dos serem separados, eles est3o interligados. As doagdes
anuais sao a esséncia do que fazemos. 0 Fundo Permanente
foi criado tendo em vista contribuicdes de grandes quan-
tias e em apoio ao Fundo Anual para Programas. A iniciativa
Doagdes Extraordinarias para os Centros Rotary também foi
langada com o intuito de conseguir doagdes de maior monta.
Além disso, temos o Desafio 200 Milhdes de Délares do Rota-
ry, que também afecta as doag6es anuais e, desta forma, os
outros programas de arrecadagao de fundos.

Eimportante que, ao fazermos as nossas doagdes, contribua-
mos para todas as iniciativas mencionadas acima. Se nos
lembrarmos disso, poderemos continuar a Fortalecer Comu-
nidades — Unir Continentes, colocando em pratica a maxima

“Dar de Si Antes de Pensar em Si”.

Carl-Wilhelm Stenhammar
Presidente do Conselho de Curadores da Fundagao Rotéria

@
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Caros Companheiros,

Com um Natal em familia e a entrada em 2011,
ressurge uma nova sina de esperanga e um
animo renovado. Estamos porém, numa épo-
ca de grande incerteza e sob o paradigma da
crise, com prioridades reorientadas de forma
cada vez mais cautelosa. Num movimento de
lideres, cabemos dar o exemplo de alguma au-
décia! Convictos dos valores que nos movem,
e acreditando que podemos fazer a diferenca,
mais importante que mudar drasticamente
é insistir no trabalho dentro da comunidade,
tornar a nossa acgao mais eficaz e sensivel ao
ambiente social onde nos inserimos.

Nos projectos ha que investir mais esfor¢o no

planeamento, entregar mais capital humano e

SEMINARIO DISTRITAL
DA ROTARY FOUNDATION

relatar com rigor os resultados da nossa acgao.
Fortalecer comunidades, clubes e amizades!
H3 que investir, repito, no capital humano. Ro-
tary tem ferramentas desaproveitadas. Rotary
tem ferramentas com retorno de investimen-
to que sdo um activo precioso das nagdes, é
preciso conhece-las, usa-las e abri-las a co-
munidade. Um Exemplo sdo os programas do
Intercambio Internacional de Jovens, Youth
Exchange, que em periodos de curta ou longa
duragado permitem os jovens passar férias, ou
mesmo estudar, respectivamente, num outro
pais, numa outra realidade cultural e socioeco-
némica, e importar métodos, boas praticas e
modelos de funcionamento. Unir continentes,
aumentar a competitividade!

Se considera que Rotary € bonito mais distan-

5 de Fevereiro 2011 | Abrantes
Auditdrio do Edlf/th Piramide [Junto ao Hotel de Turismo)

te das suas aspiragdes, conhe¢a mais pro-
gramas e identifique-se. Se é um entusiasta
e ndo tem tempo para tudo, traga um amigo
e partilhe a experiéncia! Ndo se esquegcam do
Interact e Rotaract, pois o quadro social é dina-
mico, e os jovens de hoje serdo os rotarios de
amanha! Jovens de trabalho e dedicagao, que
acreditam e agem em equipa, como podem ver
em www.rotaract1960.org.

A n3o perder: Semindrio de Intercambios de
Jovens, Semindrio de Formagao Rotaract, e
Almogo da Familia Rotaria, dia 22 de Janeiro
2010, em Sintra.

Saudagdes rotaractistas,

David Barata
Representante Distrital Rotaract/Interact

@
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ORGANIZACAO: ROTARY CLUB DE ABRANTES

Ex-participantes — Comp?® Isabel Flores — Comissao Distrital

IGE 2009-2010 — Comp® Manuel Rodrigues — Team Leader

IGE 2010-2011 — Comp® PGD Gongalves Pereira

Pélio-Plus — Comp® Armando Barreira — Comissao Distrital

Doagdes e Sistema Share — Comp® PGD José Manuel Cordeiro
— Presidente da Comissao Distrital

Conclusdes do Seminario — Comp? Solange Falé

Encerramento — Comp® Governador Joaquim Esperanga

Programa
14h30 Recepgdo e registo de Participantes 16h30
15h00 Abertura do Semindrio — Comp® Joaquim Esperanga 16h45 Coffee-break
— Governador do Distrito 1960
Saudacdo aos Participantes — Comp® Fernando Albuquerque 17h00
— Presidente do Rotary Club de Abrantes
17h15
15h15 Consideragdes sobre a Rotary Foundation — Comp® José — Comisso Distrital
Manuel Cordeiro — Presidente da Comissao Distrital
17h30
15h30 Intervengao da Sr.? Presidente da Camara Municipal 18h00
de Abrantes, Dr.2 Maria do Céu Albuquerque “As ONG’s
e a sua relagdo com a Sociedade Civil”
S , 18h15
16h00 Programas — Bolsas Educacionais — Comp® Luis Soares e
. U — Comissao Distrital
Rodrigues — Comissao Distrital
. P 18h30
16h15 Bolsas Paz Mundial — Comp® Anténio Mendes
— Comissao Distrital




VISITAS OFICIAIS DO GOVERNADOR

Rotary Club de Sintra

No dia 15 de Novembro o RC Sintra recebeu a Visita Oficial do Gover-
nador Joaquim Esperanca. A VOG representa, a par da celebragdo do
Aniversario do Club e da cerimonia da Transmissao de Tarefas, um dos
momentos culminantes e mais relevantes do ano rotario de qualquer
Clube.

Avisita iniciou-se com uma deslocagao ao Centro Educativo do Cidadao
Deficiente (CECD), tendo o Governador sido acompanhado pela Compa-
nheira Teresa Amaral, Presidente do Clube, Ana Palmira, Jacinto Baeta e
Pedro Amaral e recebidos pela Directora da Institui¢do Dr.2 Carina Condu-
to e pela Vereadora da Acgdo Social da Camara Municipal de Sintra Dr.?

Paula Simdes. No Centro, destinado a ministrar conhecimentos escola-

res a Deficientes Ligeiros e Profundos, o Governador teve a oportunida-
de de visitar as instalacdes e de inaugurar uma Sala Técnica Especifica
para Deficientes Motores, cujo equipamento foi patrocinado pelo RC
Sintra através da obten¢ao de um Subsidio Equivalente da Rotary Foun-
dation.

Posteriormente seguiu-se a reunido com o Conselho Director e com a
Assembleia do Clube nas quais foram apresentados, por um lado os ob-
jectivos planeados, e por outro enumeradas as actividades ja concreti-
zadas e 0s projectos em vias de execugao.

0 RC Sintra assenta a sua vivéncia rotdria em 3 vertentes principais:
1. Reforco do companheirismo; 2. Prestagao de servigos a comunida-
de local, 3. Contribuicdo pecunidria para a Rotary Foundation custear
0 patrocinio dos seus projectos estruturados e para a Fundagao Rota-
ria Portuguesa, como contributo solidario do clube. Este propésito tem
sido possivel ser alcangado, devido ao facto de o RC Sintra ter sabido
conciliar numa harmonia exemplar a experiéncia, o conselho avisado e
os saberes e procedimentos rotdrios préprios de um grupo etario pro-
ximo da Fundag&o do Clube com o dinamismo, a vitalidade, a forca e a
determinacao, a alegria e a inovagao aportadas pelo grupo ligado aos
mais jovens ou aos mais recentes membros do Quadro Social, alguns
provenientes do Rotaract. 0 RTC Sintra também presente nas Reunides
dispds do tempo adequado para apresentar os seus projectos e reali-
zagoes.

A visita terminou com um jantar festivo congregando cerca de 70 pes-
soas destacando-se a presenca de representantes de instituicdes da
comunidade local e de Rotarios de Clubes vizinhos ou amigos.



Durante o jantar foram agraciados 6 Companheiros com emblemas Paul
Harris, alguns com safiras (o RC Sintra possui um Quadro Social de 32
membros e 33 Insignias do Fundador); distribuidos 2 Prémios Escola-
res de Exceléncia e Mérito Escolar a alunos do Secundario; referido o
facto de terem sido atribuidas, recentemente, 100 cadeiras de rodas
e/ou equipamentos similares (desde a criagdo da Campanha “Dé uma
Tampa 4 Indiferenga” o total perfaz j& 450 apoios) a cidad3os portadores
de deficiéncias motoras, IPSS, Bombeiros, Autarquias, Hospitais, Esta-
belecimentos de Ensino; bem como salientado o evento da atribuicdo
pela Camara Municipal de Sintra da Medalha de Ouro de Mérito Munici-
pal como reconhecimento da relevancia e importancia da obra que o RC
Sintra tem desenvolvido a favor da comunidade.

0 Governador, no final, felicitou o Clube pelo trabalho, empenho e envol-
vimento colocados por todos os seus membros nos servicos prestados,
incentivando-os a prosseguirem a divulgagao e a projec¢do da imagem
altamente favoravel que tém desfrutado na comunidade. Agradeceu
ainda o amavel acolhimento recebido bem como a oferta pecunidria
paraa FRP.

Rotary Club do Entroncamento

No dia 17 de Novembro de 2010, o Rotary Club do Entroncamento
recebeu a Visita Oficial do Governador do Distrito 1960, Companheiro
Joaquim Esperanca.

Do programa da visita constou a Visita ao Jardim de Infancia Norte, onde
foi recebido pela Vereadora da Camara Municipal do Entroncamento
para a area da Educagao, dos Assuntos Sociais e da Salde, Dr.? Paula
Costa e da sua Directora Professora Teresa. 0 Governador teve contacto
com um equipamento moderno e bem equipado, onde as criangas em
idade do pré-escolar podem crescer felizes e em plena integracao, inde-
pendentemente das suas limitagoes fisicas.

Seguiu-se a apresentacdo de cumprimentos ao Presidente da Camara
Municipal do Entroncamento, Jaime Ramos, que em franca e amigavel
conversa deu conta do especial interesse que o Clube representa como
uma associagao de valores e projectos em prol da comunidade e da per-
sisténcia da ac¢ao. 0 Governador Joaquim Esperanga agradeceu todo o
apoio da autarquia, e especialmente do seu Presidente, ao Clube Rotério
da cidade.

VISITAS OFICIAIS DO GOVERNADOR

No seguimento do programa delineado, realizou-se a visita a Unidade de
Cuidados Continuados da Santa Casa da Misericdrdia, onde o Governa-
dor foi recebido pelo seu Provedor, Manuel Fanha Vieira. Joaquim Espe-
ranga visitou as varias instalagdes desta unidade de cuidados de saude,
0s quartos, as areas de fisioterapia e recuperagao, alimentagao e cozi-
nha, capela, conhecendo a exceléncia e o valor deste equipamento para
amelhoria das condi¢des de salde das pessoas internadas.

Pelas 18h30 realizou-se na Sede do Clube a reunido do Conselho Direc-
tor com o Governador, onde foi apresentada a actividade do Clube e os
seus objectivos para este ano rotario.

A Visita do Governador terminou com um Jantar Festivo na “Quinta da

Ponte da Pedra”, durante o qual foram impostas pelo Governador as




VISITAS OFICIAIS DO GOVERNADOR

insignias “Paul Harris” aos companheiros Fausto Pereira e José Fanha e
as insignias “Safira” aos companheiros Firmino Falcao e Armando Faria
da Silva, como doadores de um montante de mil délares ou mais para
o Programa “Pdlio Plus” e para o “Fundo Anual de Programas” da Rotary
Foundation.

0 Jantar foi abrilhantado pela actuagdo do Quinteto de Metais da
Associagao Filarménica do Entroncamento, que encantaram todos os
presentes.

Estiveram presentes no jantar, a Vereadora da Camara Municipal do
Entroncamento, em representacao do Presidente, os Vereadores dos
municipios de Vila Nova da Barquinha e da Goleg3, a Presidente da Junta
de Freguesia de S0 Jodo Batista, convidados e as representacdes dos
Rotary Clubes de Abrantes, Aimeirim, Castelo Branco, Rio Maior, Santa-
rém, Setubal e Lisboa-Norte.

Rotary Club de Fatima

0 Governador do Distrito 1960, Joaquim Esperanga, foi recebido pelo
Presidente do Rotary Club de Fatima, Companheiro Jorge Heleno, com
todo o seu Conselho Director, no passado dia 22 de Novembro.

Depois de um porto de honra e das boas vindas, o Presidente do Clube
convidou o Governador do Distrito 1960 a apresentar cumprimentos ao
Presidente da Junta de Freguesia de Fatima, Sr. Natalio de Oliveira Reis,
que recebeu o Governador Joaquim Esperancga, em ambiente de festa,
contando-lhe uma pequena histdria acerca da cidade de Fatima e o que
significa a antiga Igreja de Fatima.

Finda a visita 0 Governador foi convidado a visitar o Museu de Cera —
Vida de Cristo — uma nova atracg¢ao turistica da cidade, que encantou o
Governador Joaquim Esperanga e que convida todos aqueles que des-
conhecem este Museu a fazer-lhe uma visita, mesmo que para o efeito
tenham de se deslocar de propdsito a Fatima.

Seguiu-se a reunido de trabalho do Conselho Director, no Hotel Fatima.
Foi uma reunido demorada mas muito produtiva onde foram esclareci-
dos todos os pontos principais para 0 bom andamento do Rotary em
toda a sua plenitude. 0 RC de Fatima trabalha muito em prol da comu-
nidade em que se insere, e nem sempre tem a visibilidade que merece.
Findo o Conselho Director, deu-se inicio ao jantar festivo em honra do

Governador do Distrito, onde foram reconhecidos varios Companheiros

s W]

que mais se tém distinguido no Clube e a entrega de um Paul Harris. A

reunido terminou em verdadeiro ambiente de festa.

Rotary Club de Abrantes

0 Rotary Club de Abrantes teve, no passado dia 23 de Novembro, a honra
de receber o Governador do Distrito 1960, Joaquim Esperanga, visita
sempre aguardada com expectativa, ndo somente pela solenidade que
a mesma ja de si pressupde, mas também porque sao sempre impor-
tantes para a 0 bom desempenho do Clube, os desafios e propostas que
tal visita sempre contém.
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No inicio da tarde ap6s uma agradavel conversa de boas-vindas, o Com-
panheiro Governador foi, acompanhado por varios elementos do Clube,
aos Pagos do Concelho de Abrantes, onde foi recebido pela Sr.? Presiden-
te da Camara, Dr® Maria do Céu Albuquerque. Ficou evidente o agrado do
Companheiro Governador ao perceber a sintonia e o conhecimento que
a Sr.2 Presidente evidenciou para com o movimento Rotario.

De seguida, o Governador visitou uma das Instituicdes de Solidariedade
Social mais admiradas e respeitadas na area de implantagao do RCA, o
Centro de Recuperagao e Integracdo de Abrantes — CRIA. Esta institui-
¢a0 é uma associa¢ao sem fins lucrativos que tem por objectivo promo-
ver a motivagao e integracao de criangas, jovens e adultos portadores

VISITAS OFICIAIS DO GOVERNADOR

de deficiéncia na familia e na sociedade, através da sua educagao e
valorizag&o profissional.

Esta associagao, cujo trabalho e dedicagdo o Companheiro Governador
testemunhou ser exemplar, tem sido ao longo da sua histéria de 33 anos
apoiada pelo Rotary Club de Abrantes. E frequentada diariamente por
cerca de 150 pessoas com deficiéncia em regime de Externato, possuin-
do ainda um Lar Residencial para 18 utentes com grandes deficiéncias.
Apé6s a habitual reunido de trabalho, onde se analisaram os projectos
que o Clube tem desenvolvido ou pretende implementar ao longo do Ano
2010/2011, seguiu-se um Jantar Festivo, que decorreu no Hotel Turismo
de Abrantes, local habitual das reunides do Clube.

Durante o jantar onde estiveram presentes elementos dos Rotary
Clubes de Alcobaga, Entroncamento, Portalegre e Setudbal-Sado, foi
agraciado com uma medalha Paul Harris o Companheiro José Terras
Marques. Usou da palavra o Governador para colocar em evidéncia a
necessidade de os Clubes aumentarem o seu Quadro Social e apoiarem
o desafio do movimento Rotdrio Internacional de erradicagao da Pdlio,
terminando a reuniao festiva com troca de lembrangas e cumprimen-
tos de mutua satisfagao entre os Companheiros Joaquim Esperanca e
Fernando Albuquerque.

Rotary Club de Odivelas

Foi no dia 30 de Novembro que o Governador do Distrito 1960, Joaquim
Esperanca, foi recebido na sede do Rotary Clube de Odivelas pelo seu
Presidente, Jodo Pedro da Conceigao Silva e mais Companheiros do
Clube.

0 Presidente do Clube convidou o Governador a apresentar cumprimen-
tos a Presidente da Camara Municipal de Odivelas, Dra. Susana Amador.
Apds uma longa conversa, com muita abertura e muita simpatia por
parte da Presidente da Camara, despediram-se seguindo em direc¢do a
Canegas, para visitarem uma Institui¢do que o Clube apoia.

A “Obra da Imaculada Conceicdo e Santo Anténio de Canecas” mais
conhecida por “Obra do Padre Abel”, é uma instituicdo particular que
acolhe criangas desamparadas, a partir dos 3 anos. 0 Governador
Joaquim Esperancga visitou as instalagdes, acompanhado pelo Sr. Padre
Silvestre e pela Psicdloga e monitora da Institui¢do. 0 Rotary Club de

Odivelas fez ainda a entrega de material escolar para as criangas que
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frequentam esta instituigao.
De seguida foram visitar a Associagdo dos Bombeiros Voluntarios de
Odivelas, tendo sido recebidos pelo Comandante Carlos Alberto Vieira
Diniz e pela direcgao.

0 Comandante convidou o Governador do Distrito e demais Companhei-
ros para uma visita guiada as instalagées da corporagao, tendo-lhes
sido fornecidas todas as explicagdes acerca do funcionamento da mes-
ma. 0 Clube ofereceu um aparelho de comunicagdes via radio que ird ser
instalado numa viatura de socorro. 0 Governador Joaquim Esperanga
despediu-se, agradecendo toda a disponibilidade que Ihe foi concedida,
tendo seguido para a sede do Clube, para a reuniao do Conselho Director.
Nesta reunido foram tratados varios assuntos referentes ao presente

Ano Rotario, com total disponibilidade por parte do Presidente do Clube
e do seu Conselho Director, onde se verificou ainda que o Rotary Clube
de Odivelas em muito ajuda a sua Comunidade.

Finda a reunido de trabalhos, dirigiram-se para o Restaurante onde iria
ter lugar o jantar festivo. Nesta reuniao festiva do Rotary Clube de Odive-
las foi entregue um donativo para a Fundagao Rotaria e entregues duas
cadeiras de rodas obtidas no ambito da campanha Dé uma tampa a indi-
ferenga que tem vindo a ser desenvolvida pelo Clube. Os contemplados
este ano foram a Conferéncia de S. Eugénio, de Odivelas, e um idoso de
67 anos, residente em Odivelas que sofre da doenca de Parkinson.

Rotary Club de Loures

Foi no dia 6 de Dezembro que o Governador do Distrito 1960, Compa-
nheiro Joaquim Esperanca foi recebido, na sede do RC de Loures, pelo
seu Presidente, Companheiro Luis Manuel Bento Gomes e todo o seu
Conselho Director.

Apés as tradicionais boas vindas ao Governador, seguiram para a Insti-
tuicao de solidariedade social que desde ha muitos anos o Clube apoia,
Associacao Luis Pereira da Mota, onde foram recebidos pelo seu Presi-
dente, que apds uma explicagao em detalhe da mesma, os convidou a
visitar as instalagdes onde vivem as criangas e os idosos, instalagdes
muito dignas, que estao a ampliar para o dobro.

0 Governador Joaquim Esperanca ficou muito sensibilizado com tudo
o0 que viu e felicitou o Presidente desta Instituicdo por todo o carinho e




dedicagao que dedica a estas criangas e idosos.

Nas palavras do Governador: "No fundo podemos dizer que nem tudo
€ mau nas nossas comunidades e o Rotary e os seus membros em
muito contribuem para atenuar o sofrimento dos que carecem da nossa
ajuda.”

Finda a visita o Governador foi convidado para fazer uma visita de corte-
sia ao Presidente da Camara Municipal de Loures, Eng. Carlos Teixeira.
Como foi a segunda vez que o Governador foi recebido por esta Edilidade
(a primeira através do RC da Portela), foram recebidos com muita ami-
zade e companheirismo, tendo a reunido decorrido com uma conversa
amena.

De seguida seguiram para a sede do Clube, para o Conselho Director,
que nao tendo sido uma reunido f4cil, foi bastante eficaz. Foram traca-
das as linhas mestras para o Ano Rotario, e o Clube mostrou-se muito
interessado em aumentar o seu quadro social.

Apés a reuniao deu-se inicio ao jantar festivo, muitissimo concorrido,
com muitos Presidentes de outros Clubes e muitos visitantes, bem
assim a presenca do Presidente da Camara Municipal de Loures, sécio
honorario do Clube, e do Companheiro Presidente do RC de Puerto de La
Cruz, Tenerife, Espanha e familia.

Foi uma reunido de trabalho, uma reuniao de festa e uma reuniao que
marcou a visita do Governador ao Rotary Clube de Loures. 0 Governador
sente-se orgulhoso com o Rotary Clube de Loures pela deferéncia com
que foi tratado.

VISITAS OFICIAIS DO GOVERNADOR

Rotary Club de Lisboa

No passado dia 7 de Dezembro o Governador do Distrito 1960, Joaquim
esperanca, foi recebido na sede do RC de Lisboa, pelo seu Presidente,
Companheiro José Luis Pereira Gongalves, bem assim como por todo o
Conselho Director.

Dadas as boas vindas, deu-se inicio & reunido de trabalho, onde foram
abordados varios temas, muito especialmente tudo o que o RC de Lis-
boa tem vindo a concretizar ao longo dos seus 84 anos de servigos &
comunidade.

Foi uma reunido muito nobre, onde o Governador teve oportunidade de
falar sobre varios projectos com o Presidente do Clube, que espera que
venham a ser concluidos durante o Ano Rotario.
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Sendo o primeiro Clube Rotario em Portugal, o RC Lisboa faz muito mais
do que aquilo que é publicitado nos meios de comunicagdo e mesmo
dentro do Movimento Rotério. E um Clube cujos sécios sdo de uma de-
dicagdo extrema em tudo aquilo que fazem em prol da sua comunidade.
Findo o Conselho Director, na presenca do Governador Assistente Miguel
Mendes, o Governador do Distrito foi transportado pelo nosso Compa-
nheiro Bruno Vicente, Presidente dos Servigos @ Comunidade do RC de
Lisboa, para o Hotel Tivoli, onde se realizou o jantar festivo em honra do
Governador.

Nas palavras do Governador Joaquim Esperanga, “Valeu a pena. Foi uma
visita a um Clube que jamais esquecerei.”

Areunido acabou cerca das 23 horas em verdadeiro ambiente de festa.

Rotary Club do Barreiro

No passado dia 13 de Dezembro o Governador do Distrito 1360 efectuou
a sua visita oficial ao RC Barreiro. Com inicio junto ao Marco Rotario, o
programa contou com a visita a Associagao Comunitaria do Barrei-
ro, instituicao de solidariedade social que ajuda mais de 550 familias
carenciadas do Concelho, e que tem representado a principal via para o
RC Barreiro servir a comunidade. Esses apoios tém-se revelado através
de donativos pecuniarios e de servicos prestados por varios membros
do clube nos dérgaos sociais da associacdo. Apds se ter inteirado da obra
realizada, o Companheiro Joaquim Esperanca teceu palavras elogiosas
que a todos sensibilizou, e demonstrou vontade de ser dada maior visi-
bilidade sobre este trabalho em prol da sociedade, e que o Movimento
Rotario deveria conhecer.

Seguiu-se a visita a empresa “Bafa do Tejo”, ex-Quimiparque e suce-
danea da Quimigal e antiga CUF, onde apds cumprimentos de cortesia
a administragao se efectuou a visita ao Museu, verdadeiro ex-libris
da empresa e da prépria cidade. Esta visita teve como guia o Sr. Eng®
Sardinha Pereira, sdcio honorario do clube, e foi muito apreciada pelo
Governador. Terminada esta visita, foram apresentados cumprimentos
ao Presidente da Camara, nos pagos do concelho, tendo sido trocadas
palavras de cortesia sobre a actividade do RC Barreiro em prol da juven-
tude e da comunidade, especialmente na vertente social.

As 19h15 deu-se inicio a reunido de trabalho com o Conselho Director,
durante a qual foram analisados os aspectos mais significativos da vida

do clube, quer os passados quer os presentes e futuros, tendo o Gover-
nador ficado bastante agradado por tudo o que viu e ouviu.

Seguiu-se o tradicional jantar, que contou com a presencga de varios
companheiros de clubes vizinhos, e que decorreu com um forte espi-
rito rotario e onde ficou bem patente um ambiente de grande amizade
e muito companheirismo. Depois do discurso do Governador, ouvido
atentamente por todos os presentes, realizou-se a habitual troca de
lembrangas e o jantar terminou com momentos de muito boa disposi-
¢ao, tendo o Governador prometido voltar logo que oportuno para uma

visita menos formal.
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efc £ |e £ o £ |el £ |el £ s % s % 2,08

g8 £ & § 5 § |52 § £ § £ g |8 §= 2% 2¢"

w fire i firs fire fire e fire ° °
Abrantes 24| 6591 5091 60.91 69.7 53.64 60.21 24 ic.
Albufeira S.i.
Alcobaga 22| 5333 36 78.33 5588 22 iLi.
Algés 27| 3125 20 32.29 43.06 35 32.32 27 ic.
Almada 24| 7059 43.53 64.71 82.35 55.29 63.29 24 ic.
Almancil-International S.i.
Almeirim 14| 6786 51.43 5714 59.52 62.5 59.69 14 ic.
Amadora 10| 88.89 5536 6 80 82.69 75 76.39 16 ic.
Angra do Heroismo cpm S.i.
Azeitdo S.i.
Barreiro 26| 46.15 32.21 44.23 41.35 46.92 42.19 26 ic.
Benedita S.i.
Bombarral S.i.
Caldas da Rainha 18| 55.56 50 52.78 18 iLi.
Carnaxide 20| 6545| 2| 56.36 62.73 61.52| 22 i.i.
Cascais-Estoril 38| 69.08 60.53 46.71 6842 66.32 62.21| 38 ic.
Castelo Branco 35, 3897 1| 3059 5455 1| 5833 45.61 33 iLi.
Costa da Caparica 21| 6/62 325 1| 4316 47076 20 i.i.
Entroncamento 24 375 35.87 60 51.04 53.13 4751 24 ic.
Estoi - International 25, 6875 -2| 6211| 41 67.5 82.89 -1 81.11 247 21 ic.
Estremoz 11| 95.56 83.33 88.89 100 88.89 91.33 11 ic.
Evora 26| 90.63| -1| 53.75 82.81 79.17 71.25 75.52 25 ic.
Faro 21 369 25.71 4444 4444 46.67 39.63 21 ic.
Fatima S.i.
Funchal S.i.
Horta 24| 4891 53.26 42.61 56.52 72.83 54.83 24 ic.
Lagos 17 | 45.88 39.71 38.24 44.12 41.99 17 i.i.
Lisboa 57| 2895 842 24.56 2572 6| 1926 -2 21.38 61 ic.
Lisboa-Belém 15| 66.67 46.67 56 66.67 59 15 i.i.
Lisboa-Benfica S.i.
Lisboa-Centennarium 11| 4091 27.27 3125 1 33.14 12 iLi.
Lisboa-Centro 24 75 26.04 50.52 24 iLi.
Lisboa-Estrela 30, 5081 1 271 65 5 1 68 5718 30 i.c.
Lisboa-Lumiar 12| 66.67 41.67 58.33 66.67 66.67 60 12 ic.
Lisboa-Norte 25 59 24 41.5 25 iLi.
Lisboa-Oeste 19 6154 28.85 61.54 5769 69.23 55.77 19 ic.
Lisboa-0livais 21| 4127 1071 1 50 63.64 64.77 46.08| 22 ic.
Loulé 22| 56.25 44 55 71.25 63.75 58.05| 22 i.c.
Loures 24 75 50 68.75 75 6719 24 i
Machico - St? Cruz 15/ 6875, 1| 5469 61.72 16 iLi.
Mafra 16| 89.29 92.86 7143 8214 1 75 82.14 17 ic.
Moita 14 60 39.29 61.43 67.86 73.21 60.36 14 i.c.
Montijo 13| 59.09 28.85 43.97 13 i
Odivelas 21| 4762 3048 45.24 4111 21 i
Oeiras 15 70 22.67 71.67 60 56.08 15 i
Olhdo 17| 5647 0 52.94 47206 39.12 17 i
Palmela 15 50 46.67 88.89 4206 2 58.15 17 i
Parede-Carcavelos 8 75 30 1 5714 67.86 575 ’ iLi.
Peniche 31| 4258 21.77 40.65 50| 1| 49.17 4083 30 i.c.
Pico 20| 76.67 56.67 63.33 65.56| 20 iLi.
Ponta Delgada 25| 64.29 36.54 68.33 80 73.33 64.5 25 i.c.
Porches International S.i.
Portalegre 24 57.29 57.29 24 iLi.
Portela 16| 81.25 30 90.63 67.29 16 ii.
Portimao 17| 2176 15.88 176 20 14.1 17.86 17 i.c.
Porto de Més 20 42 42 20 i
Porto Santo S.i.
Praia da Rocha 22 4773 45.45 52.27 5476 -1 50.05 21 iLi.
Praia da Vitdria 10 65 60 62.5 10 iLi.
Rio Maior 18| 56.94 80.56 63.33 58.33 64.79 18 iLi.
Santarém 19| 60.53 46.32 6711 64.91 55.79 58.93 19 i.c.
Sao Jorge S.i.
Seixal S.i.
Sesimbra S.i.
Setubal 26 40 20.65 40.87 40.22 3542 1 3543 27 i.c.
Setubal-Sado 14 40 1| 1833 38.33 2381 -1| 4833 -2 33.76 12 i.c.
Silves S.i.
Sintra S.i.
Tavira 19| 7105 59.21 64.21 62.11 5833 -1 62.98 18 i.c.
Tomar S.i.
Torres Vedras 28 7.3 1.3 28 i
Vila Franca de Xira S.i.
Vila Real St° Anténio 11| 56.25| -1 65 53.13 65.63 56.25 59.25 10 i.c.

_J s.i. (Sen
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E IMPORTANTE

NOTICIAS

DOLAR ROTARIO
Janeiro de 2011 - 0,75 Euros.

SECRETARIA

1. Devera receber o Relatério Semestral SAR
no inicio de Janeiro, para fazer os pagamentos
devidos e, eventualmente, actualizar os dados
dos sécios. Caso ndo o receba até finais de Ja-
neiro, devera contactar de imediato o Departa-
mento Financeiro de Rotary International.

2. Registe-se (se o ndo fez ja) e incentive os
seus Companheiros a inscreverem-se na “mai-
ling list” do Distrito. Basta, para o efeito, aceder
awww.rotary.pt, clicar na “mailing list” e seguir
asinstrugoes.

3. N3o esquecer enviar a Governadoria, até
15 de Janeiro, os Mapas de Frequéncia relati-
vos ao més de Dezembro. Para o efeito, podera
utilizar o email joaquim-esperanga@sapo.pt.

: Seminario Distrital
“INTERCAMBIO INTERNACIONAL
DE JOVENS E NOVAS GERACOES”

22 Janeiro 2011
Sintra - Hotel Tivoli Sintra

DRGAN\ZANCAU: ROTARY CLUBE DE SINTRA EM PARCERIA COM
A COMISSAQ DISTRITAL DOS SERVICOS INTERNACIONAIS

CALENDARIO
DE VISITAS OFICIAIS

JANEIRO 2011

4 RCEvora
10 RCPorto de Més
11 RCCastelo Branco
13  RCLisboa-0livais
18 RCAImada
20 RCLisboa-Oeste
24 RCPortimao
25 RCPraiadaRocha
26  RCLlagos
27 RCAlbufeira
28 RCEstoi
31 RCSesimbra

ANIVERSARIOS

9 RC Lisboa-Centro

13 RCMachico-Santa Cruz
13 RCVila Franca de Xira
17 RCCarnaxide

23 RCLisboa

No passado dia 12 de Dezembro faleceu, vitima de doenga que
o atormentava had mais de dois anos, o Companheiro JOAD
FAUSTINO BANDEIRA, destacado membro do Rotary Club de Algés,
no qual ingressou em 1978, ano da sua fundagao, tendo sido seu
Presidente em duas ocasides — nos anos rotarios de 1982/83
e 2007/08 —, para além de ter, ao longo dos anos, presidido a
variadissimas comissdes daquele clube.

0 Jodo Bandeira era um companheiro conhecido no nosso Dis-
trito, com grandes amigos no Movimento Rotario portugués, sobretudo pelo entusiasmo
que colocava ao servigo das varias missdes distritais que aceitou levar a bom termo, quer
integrando comissoes distritais, quer como representante do Governador, como foi o caso
aquando da sua designacdo para integrar as equipas que formaram os Rotary Club de
Oeiras e Rotary Club de Carnaxide, clubes afilhados do seu clube de sempre, o de Algés.

Dos que tiveram oportunidade de assistir, estara ainda na memdria a apresentagao teatra-
lizada da pega de sua autoria “Ida a médica de um rotério triste”, através da qual publica-
mente expressou o seu ponto de vista, do momento de entao — principios dos anos 2000 —,
do movimento rotario no nosso Distrito.

0 Companheiro Jodo Bandeira, engenheiro de formagao, era um proeminente empresario
no concelho de Almada, na drea do Urbanismo — que era a sua classificagao rotaria — e da
edificagao, tendo feito parte dos drgaos sociais da ACEGE — Associagao Crista de Empresa-
rios e Gestores, onde teve preponderante actividade aquando da preparagao do Cédigo de
Etica adoptado pelos membros daquela instituicao.

A vitva, Elisabeth Bandeira (a Labeth) e sua Familia, e ao Rotary Club de Algés, expressa-
mos a solidariedade rotaria dos companheiros do Joao que, para sempre, o guardarao na
sua memdria como 0 amigo que prematuramente perderam.

Paz a sua alma!

\2013—2014.

FORTALECER COMUNIDADES

"
-l o
UNIR CONTINENTES

L

De harmonia com o Processo
de Indicagao do Governador
para 2013-2014, inserido

na minha Carta Mensal

N° 2 de Agosto de 2010

e nos termos do Artigo

13 —Seccao 13.020.10

do Regimento Interno do
Rotary International, declaro
o candidato indicado pela
Comissao de Indicagao,
Companheiro Fernando
Manuel Ferreira Martins,
Sécio Representativo do
Rotary Clube de Palmela,
como Governador Indicado
para 0 Ano Rotario de

Alcobaca

6,7 e 8de Maiode 2011

, 65
Conferéncia
do Distrito 1960 (- . I°
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«Desenvolver

Governador 2010-11

JOAQUIM ESPERANCA
Distrito 1960 | Portugal

ORGANIZAGAD
ROTARY CLUB DE ALCOBACA
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